MAXI

LA CABINA INDUSTRIALE
PER VERNICIATURA ED ESSICCAZIONE

THE INDUSTRIAL SPRAY BOOTH FOR PAINTING AND BAKING
LA CABINA DE PINTURA Y SECADO INDUSTRIAL
LACKIER- UND TROCKNUNGSKABINE FUR DIE INDUSTRIE

MADE IN ITALY

= POLIN-RC

|
T

\



POLIN-AC
| A NUOVA AZIENDA
CON UNA LUNGA STORIA

A NEW COMPANY WITH A LONG HISTORY
LA NUEVA EMPRESA CON UNA LARGA HISTORIA
EIN NEUES UNTERNEHMEN MIT EINER LANGEN GESCHICHTE

Dal 1935 progettiamo e realizziamo cabine di verniciatura dotate di sistemi di riscalda-
mento e generatori d'aria per I'autocarrozzeria e per lindustria. La nostra e una lunga
storia fatta di passione, continua innovazione tecnologica e crescita, che ci ha portato a
diventare leader nel mondo. Il nostro impegno e di portare sempre al cliente un prodotto
di qualita pensato per rispondere in modo eccellente alle sue esigenze piu specifiche.

Since 1935 we have been designing and producing spray booths equipped with heating system and
air generators for automotive refinishing and industrial applications. Our company has a long history
made of passion, constant technological innovation and growth which have brought us to become trend
setters on a worldwide scale. Our aim is to constantly offer our clients a top quality product designed so
as to respond with excellence to the most specific requests.

LINEA DI VERNICIATURA INDUSTRIALE
INDUSTRIAL PAINTING LINE

LINEA DE PINTURA INDUSTRIAL
INDUSTRIELLE LACKIERUNGSLINIE

Desde 1935 proyectamos y realizamos cabinas de pintura equipadas con sistemas de calentamiento
y generadores de aire para talleres de carroceria y para la industria. Nuestra empresa tiene una larga
historia de compromiso, innovacion tecnoldgicay crecimento constante, que nos convirtio en lider mun-
dial. Nuestro objetivo es ofrecer al cliente productos de alta calidad que satisfacen de manera excelente
su necesidades especificas.

Seit 1935 konstruieren und produzieren wir Spritzkabinen, die mit Heizsystemen und Luftgeneratoren
fuirAutoreparaturlackierungen und industrielle Anwendungen ausgestattet sind. Unser Unternehmen hat
eine lange Geschichte aus Leidenschaft, sténdiger technologischer Innovation und Wachstum, die uns zu
weltweiten Trendsettern gemacht hat. Unser Ziel ist es, unseren Kunden stdndig ein Produkt von héchster
Qualitatzu bieten, das so konzipiertist, dass es auf die spezifischsten Anforderungen bestmaglich reagiert.

CABINE FORNO MAXI Spraybooths MAXI/ Cabinas-horno MAXI / Lackier- und Trocknungskabinen MAXI

ZONE PREPARAZIONE Preparation zones / Zonas de preparacion / Vorbereitungszonen
DEPURATORI Air filtration units / Depuradores / Luftfiltersystemen
BOX PER TINTOMETRI Paint mixing rooms / Boxes de pintura / Farbmischrdume




CABINE FORNO INDUSTRIALI

INDUSTRIAL SPRAY BOOTHS / CABINAS-HORNO INDUSTRIALES /
INDUSTRIE-LACKIERKABINEN

MAXI

LA CABINA INDUSTRIALE PER
VERNICIATURA ED ESSICCAZIONE

THE INDUSTRIAL SPRAY BOOTH FOR PAINTING AND BAKING
LA CABINA DE PINTURA'Y SECADO INDUSTRIAL
LACKIER- UND TROCKNUNGSKABINE FUR DIE INDUSTRIE

La cabina industriale MAXI crea un ambiente ottimale per la lavorazione di ogni

tipo di prodotto riducendo al minimo i consumi energetici.

The industrial booth MAXI creates the best working conditions for every need, reducing
energy consumption.

La cabina industrial MAXI permite trabajar en un ambiente perfecto para cada tipologia de
producto, reduciendo el consumo de énergia.

Industrie-Lackierkabine MAXI schafft die optimalen Bedingungen fur jede Betriebsphase,
um den Energieverbrauch zu senken.
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CABINE FORNO INDUSTRIALI / INDUSTRIAL SPRAY BOOTHS /
CABINAS-HORNQO INDUSTRIALES / INDUSTRIE-LACKIERKABINEN
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CABINE FORNO INDUSTRIALI/ INDUSTRIAL SPRAY BOOTHS /
CABINAS-HORNQO INDUSTRIALES / INDUSTRIE-LACKIERKABINEN
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Leader nella creazione di cabine
per la verniciatura e zone di preparazione.

Leader in the manufacturing of spray booths and preparation areas.
Lider en la produccién de cabinas de pintura y zonas de preparacion.

Fiihrend bei der Herstellung von Lackierkabinen und Vorbereitungszonen.
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Polin-AC srl
Via Andrea Doria, 5 | 37066 Sommacampagna (VR) | tel. +39 045 860 0992

info@polin-ac.it | www. polin-ac.it
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Immagini, misure e dati tecnici non sono impegnativi, quindi soggetti a modifiche senza obbligo di preawviso. / Images, dimensions and technical data are not binding and can therefore be modified without prior notice. / Imdgenes, medidas y datos técnicos no son obliga-

torios, estando sujetos a modificaciones sin obligacién de preaviso. / Abbildungen, Mafe und technische Daten sind unverbindlich und kénnen daher ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.



